
Dodatok č.1 
k Zmluve o používaní 400 kV rozvodne Gabčíkovo uzatvorenej dňa 

29.01.2016 

Ev. č. Zmluvy SEPS: 2015-0667-1119210 
Ev. č. Zmluvy W, š.p.: 2015/2100/2899 

Obchodné meno: 
štatutárny orgán: 

Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
l BAN: 
SWIFT: 
Zapísaný: 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Ing. Miroslav Stejskal, predseda predstavenstva 
Ing. Michal Pokorný, podpredseda predstavenstva 
Mlynské nivy 59/A,824 84 Bratislava 
35 829141 
2020261342 
SK2020261342 
Tatra banka, a.s. 
2620191900/1100 
SK30 1100 0000 0026 2019 1900 
TATRSKBX 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, Oddiel: Sa, 
Vložka č.: 2906/B 

(ďalej len "spoločnost SEPS") 

a 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
š tatutárny orgán: 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
l BAN: 
SWIFT: 

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK 
P.O. BOX 45, Karloveská 2, 842 04, Bratislava 
Ing. Daniel Kvocera, generálny riaditer štátneho podniku 
oo 156 752 
2020480198 
SK2020480198 
Tatra banka, a.s. 
2921123848/1100 
SK451100 0000 0029 2112 3848 
TATRSKBX 

Zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel: Pš, 
vložka č.: 32/8 

{ďalej len ,.podnik W, š. p.") 

Zmluvné strany v súlade s odsekom 5. článok IX. - Záverečné ustanovenia Zmluvy o používaní 
400 kV rozvodne Gabčíkovo, Ev. č. Zmluvy SEPS: 2015-0667-1119210, Ev.č. Zmluvy VV, š . p.: 
2015/2100/2899, uzatvorenej dňa 29.01.2016 (ďalej len "Zmluva~) uzatvárajú tento dodatok 
č. 1 k Zmluve (ďalej len "Dodatok č. 1"), ktorým sa Zmluva mení nasledovne: 

Článok l. 
Predmet Dodatku č. 1 

1.1 V článku Ili. Zmluvy - Práva a povinnosti zmluvných strán - sa mení pôvodné znenie odseku 
1., a to tak, že sa v celom rozsahu nahrádza novým, nasledovným znením: 

"1. Podnik W, š . p. sa zaväzuje udržiavať zariadenia podľa článku ll., ods. 2 , písm. i-iv 
Zmluvy v stave spôsobilom na ich používanie spoločnosťou SEPS. Podnik W, š. p. a 



spoločnosť SEPS sa dohodli, že úpravy zariadení podla článku ll., ods. 2, písm. i-iv a ich 
údržbu v rámci záručných podmienok, môže uskutočniť so súhlasom podniku W, š. p. na 
vlastné náklady aj spoločnos( SEPS (samostatne alebo prostredníctvom svojich 
zmluvných partnerov) ako vyvolanú investíciu na zariadeniach časti Rozvodne 
používaných za účelom prenosu elektriny, a to v rozsahu vzájomne odsúhlasenej 
projektovej dokumentácie a podla písomných pokynov podniku W, š. p.. Písomný 
súhlas/nesúhlas podniku W, š. p. bude spoločnosti SEPS vydaný po predložení žiadosti o 
vykonanie úprav zariaden[ podľa článku ll., ods. 2, písm. i-iv Zmluvy. Majetkovoprávne 
vysporiadanie takto vykonaných úprav zo strany spoločnosti SEPS formou osobitnej 
dohody o bezodplatnom prevode vlastníctva hnuteľných vecí na podnik W, š.p. sa obe 
zmluvné strany zaväzujú uskutočniť počas trvania tejto Zmluvy, najneskôr však do 
31.12.2016 s tým, že spoločnosť SEPS je povinná predložiť podniku W, š.p. návrh dohody 
o bezodplatnom prevode vlastníctva hnuteľných vecí najneskôr 1 mesiac pred ukončením 
platnost/ Zmluvy a podnik W, š.p. je povinný predložiť vyjadrenie k návrhu dohody 
o prevode vlastníctva hnuteľných vecí do siedmich dní odo dňa obdržania návrhu dohody 
o prevode vlastníctva hnutel'ných vecí zo strany spoločnosti SEPS. V prípade, ak niektorá 
zo zmluvných strán bude v omeškaní s plnením svojej povinnosti podľa predchádzajúcej 
vety, j e povinná zaplatiť druhej zmluvnej strane zmluvnú pokutu vo výške: 1000,- Eur 
(slovom: tisíc eur), a to aj v prípade ak porušením povinnosti nevznikla žiadna škoda." 

1.2 V článku 111. Zmluvy - Práva a povinnosti zmluvných strán - sa mení pôvodné znenie odseku 
3., a to tak, že sa v celom rozsahu nahrádza novým, nasledovným znením: 

"3. Spoločnosť SEPS sa zaväzuje za účelom: 
- úpravy zariadení uvedených v čf. ll ods. 2 písm. i-lv) Zmluvy 
- údržby v rámci záručných podmienok zariadení uvedených v čl. ll ods. 2 písm. i-iv) 

Zmluvy, 
- údržby a opravy svojich zariadení umiestnených v zmysle čl. ll. ods. 2 písm. v) 

Zmluvy v priestoroch patriacich podniku W, š.p. 
nahlásiť týždeň vopred zamestnancom podniku W, š.p. uvedeným v čl. VIl. ods. 1 
Zmluvy vstup do uvedených priestorov." 

1.3 V článku Ili. Zmluvy - Práva a povinnosti zmluvných strán - sa mení pôvodné znenie odseku 
5., a to tak, že sa v celom rozsahu nahrádza novým, nasledovným znením: 

"5. Spoločnos( SEPS je povinná počas používania Rozvodne a počas vykonávania 
úprav a údržby v rámci záručných podmienok podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy 
riadiť svoje činnosti, manipulovať s náradím, materiálom a technickým vybavením 
a udržiavať svoje zariadenia uvedené v článku ll, ods. 2 písm. v) tak, aby nedošlo 
k poškodeniu objektov a zariadení podniku W, š.p., ako ani k poškodeniu majetku 
tretích osôb nachádzajúceho sa v mieste plnenia tejto Zmluvy. V prfpade, že 
spoločnosť SEPS využije na vykonávanie úprav alebo údržby podla odseku .1. tohto 
článku Zmluvy subdodávateľov, má spoločnosť SEPS rovnakú zodpovednosť pri 
vykonávaní úprav a údržby akoby úpravy a údržbu vykonávala sama." 

Článok ll. 
Záverečné ustanovenia Dodatku č. 1 

2.1 Dodatok č. lje neoddeliternou súčasťou Zmluvy. Ostatné ustanovenia uvedenej Zmluvy, ktoré 
neboli Dodatkom č . 1 dotknuté, zostávajú v platnosti nezmenené. 
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2.2 Dodatok č. 1 je vyhotovený v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana dostane 
dve vyhotovenia. 

2.3 Dodatok č. 1 nadobúda platnosť dňom jeho podpisu štatutárnymi orgánmi oboch zmluvných 
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v zmysle ust. § 4 7a ods. 1 
Občianskeho zákonníka. 

2 .4 Nakol'ko zmluvné strany sú povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám v platnom znení (ďalej len "Zákon o slobodnom prístupe 
k informáciámu), zmluvné strany súhlasia s tým, že Dodatok č.1 bude zverejnený takým 
spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy ukladá Zákon o slobodnom prístupe k 
informáciám vo svojom ust. § 5a. 

2.5 Zmluvné strany prehlasujú, že si Dodatok č. 1 pred jeho podpisom prečítali, jeho obsahu 
porozumeli, ich spôsobilosť uzavrieť Dodatok č. 1 nie je ničím obmedzená, Dodatok č. 1 
uzatvárajú slobodne a vážne, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok. 

V Bratislave, dňa: 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

frt~. tYIHU~t~ ;:)lt::JSKal 

predseda pr\ dstavenstva 

V Bratislave, dňa: 

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK 

á:~~aniel K~a.;a 
gene~ diter štá/ ho podniku 

/ Ing. Mich%' Pol<lgr;ný 
pbdpredseda j redstavenstva 
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